Ficha Técnica

DUELAS

SWT

CARACTERISTICAS:
MATERIAL: PVC+CARBONATADO CALCIO+PIEDRA CALIZA
ESPESOR: 5.5 mm
ASPECTO: MATE CON RELIEVE MEDIDA
NO. DE CARAS: 4 PLANTILLA
m2 POR CAJA: 2.78 m?

RECOMENDACIONES DE USO Y APLICACIONES

PRODUCTO USO: INTERIOR TRAFICO: MODERADO
LUGAR DE USO

BETULLA ROBLE
CARRUBO COFFEE INTERIOR EXTERIOR
ARANCIO TAUPE RESIDENCIAL CQMERCIAL - COMERCIAL | RESIDENCIAL  COMERCIAL
LECCIO GRAY PISOS &) & @
MUROS @ @ @

INFORMACION TECNICA

CARACTERISTICAS ANALIZADAS METODO DE TESTEO VALOR REQUERIDO RESULTADOS
DIMENSIONES Y ASPECTO SUPERFICIAL
Dimensiones 1ISO 243372006 mm X mm 182 x 1220mm / 305 x 610mm
Espesor ENISO 24346 mm 5.0 mm
Tolerancia de espesor de la capa de desgaste ENISO 24340 mm +13%, -10%
Resistencia de la capa de uso IP 0.5 EN 13329 Clase AC?;;::?;i;ﬁ;ﬁﬁ::;z 3
Emisién de formaldehido EN 12149:1997 Test C mg/m?3 No detectado
Monémero de vinilo EN 12149:1997 Test B mg/kg No detectado
Cadmio soluble EN 71-3:1994+AC:2002 mg/m?3 No detectado
DEHP + BBP+ DBP EN 13372 No detectado
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INFORMACION TECNICA

CARACTERISTICAS ANALIZADAS METODO DE TESTEO  VALOR REQUERIDO RESULTADOS
DIMENSIONES Y ASPECTO SUPERFICIAL
DNOP + DIDP + DINP En 13372 No detectado
Resistencia al deslizamiento DIN 51130: 2024 Grupo >R10
Prueba de resistencia al fuego EN 13501-1 Clase Class B1 (B-s1,t0) / Clase B1 (B- s1,t0)
Huella residual ISO 24343-1:2012 mm 0,1 mm
Resistencia al despegado ISO 24345 mm >70 N/50mm
Determinacién de la fuerza de .bloqueo para ISO 24334 KN/m >3 kKN/m
paneles ensamblados con sistema clic
Resistencia a las manchas EN 26987 Sin contaminacién ni corrosién
Determinacién de la fuerza de .bloqueo.para SO 23999 " <1 mm
paneles ensamblados con sistema clic
Estabilidad dimensional 1SO 24337:2006 % <0.15%
Hueco en la instalacién de suelos con clic ISO 24337:2006 mm <0.15%
Resistencia al deslizamiento DIN 51130:2014 Grupo R10
NORMA INTERNACIONAL ISO 13006, ISO 10545; PASTA PRENSADA EN SECO.

Este informe solo representa las caracteristicas de las muestras sometidas a prueba, més no del universo de donde deriva y no podrd ser reproducido total o parcialmente sin la
autorizacién por escrito del laboratorio. El aspecto del producto puede presentar variaciones del espectro, tono y textura respecto a lo expuesto, dependiendo del lote de produccién.
NOTA:

« Esta ficha solo es aplicable al material de primera calidad.
« Esta ficha no se aplica a las piezas complementarias.
. El 4cido fluorhidrico ataca todos los productos cerdmicos.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Antes de empezar a instalar, debe comprobar que las cajas estén en buen estado, que el nimero de lote sea correcto y detectar
posibles defectos o variaciones respecto de la cantidad o calidad del producto original. No manipule o instale cualquier producto con
defectos visibles.

Llea detenidamente las instrucciones de instalacién antes de comenzar.

La exposicién a temperaturas elevadas puede dafiar el material. Se recomienda almacenar en interiores y a temperatura controlada
entre 18 y 29°C. Si no se cumple esta condicién, se recomienda aclimatar el producto en el espacio a instalar, durante un periodo corto
de tiempo (24h), colocado en plano y sin apilar mds de 5 caijas.

Saque los pisos de las cajas 12 horas antes de la instalacién. Al instalar, mezcle losetas o lamas de diferentes cajas para favorecer la
estética natural.

La temperatura ambiente ideal de instalacién debe estar entre 15y 26 °C.

Las Duelas SWT tienen un sistema de bloqueo patentado que asegura su fijacién y sélo deberia afianzarse con un adhesivo (silicén
acético), para aplicaciones comerciales de tréfico intenso, en zonas de paso de elementos pesados o factores con ruedas.

El indice de humedad del suelo sobre el que se va a instalar no debe superar los 2.2 kg/92.9 m /24 h.

Cubra las patas de los muebles con alfombrillas o protectores de goma o fieltro.

Las instalaciones flotantes no deben soportar armarios fijos u objetos pesados.

No instale este material sobre alfombras, moquetas o cualquier otro tipo de superficie textil similar.

Las Duelas SWT con acolchado integrado no requieren la instalacién de una capa base.

Las superficies que excedan los 200 m2 é 15 m lineales, requerirdn de perfiles de transicién para evitar deformidades de la instalacién.
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CONDICIONES DEL SUELO Y ESPACIO

Los Duelas SWT son resistentes al agua y la humedad, pero no se deben utilizar como barrera protectora contra estas condiciones. El suelo
sobre el que se instale el producto debe estar completamente seco y en caso de humedad excesiva, deberd instalarse una barrera de
Polietileno de 0.5 mm antes de colocar las duelas. Los suelos de concreto deben usar proteccién antihumedad siempre.

Los suelos deben ser firmes, estables y totalmente nivelados. Todas las imperfecciones como grietas u orificios se rellenardn con un material
adecuado de secado rdpido. La superficie debe estar limpia de suciedad y residuos.

La colocacién de las duelas SWT sobre baldosas de cerdmica requiere un nivelado anterior con polimero a base de cemento de fraguado
rdpido.

En locales con grandes ventanales o superficies acristaladas y sometidos a sol intenso, serd necesario usar adhesivos resistentes a altas
temperaturas (en caso de que la instalacién requiera pegado) y regular la temperatura de la estancia (aire acondicionado) y/o evitar
radiacién directa sobre el suelo (cortinas, toldos, l[dminas para cristales, efc.).

Instalacién sobre suelos radiante. El producto puede instalarse sobre suelos de calefaccién radiante. Se deben seguir las siguientes
instrucciones:

+ La temperatura mdxima del suelo no debe exceder los 27 °C

+ El sistema de calefaccién debe ser puesto en marcha a su mdxima capacidad y parado 48 h antes de la instalacién o de la aplicacién

de la pasta alisadora.
+ Tras la instalacién, encienda el sistema de calefaccién gradualmente durante una hora.

ALMACENAMIENTO

El producto debe conservarse bajo las siguientes condiciones: A temperatura ambiente sin la exposicién directa a los rayos del sol. Evitar
contacto directo con el suelo. Mantener los empaques cerrados y lejos de liquidos, polvo y demds factores que pudieran alterar las
caracteristicas del producto.

CONSIDERACIONES GENERALES

Se recomienda la instalacién paralela a la pared més larga o a la fuente de luz principal para mejorar el efecto visual. Acuerde con el
cliente e instalador la direccién antes de la instalacién.

El instalador tiene la responsabilidad final de comprobar que las condiciones del suelo sobre el que se va a instalar sean las indicadas.

El aspecto del producto puede presentar variaciones del espectro, tono y textura respecto a lo expuesto en materiales gréficos o muestras
fisicas, lo anterior es inherente cfebido a los procesos de fabricacién, se recomienda revisar previo a la instalacién para mejores resultados.

MANTENIMIENTO

Las duelas SWT puede limpiarse regularmente con un trapeador himedo y limpiador neutro sin agentes corrosivos.
No debe utilizarse agua en exceso.
Si se derrama agua sobre el producto, debe retirarse lo antes posible.

’

GARANTIAS
Las duelas SWT tienen una garantia EN USO RESIDENCIAL DE 1 ANO EN USO COMERCIAL DE TRANSITO INTENSO.
La garantia se activa en la ?echo de la primera instalacién del producto, siempre que haya sido almacenado de manera adecuada y no
se hayan observado alteraciones del producto en la primera comprobacién de este.
La garantia cubre manchas, desgaste o decoloracién siempre que no se haya realizado un uso inadecuado del producto, asi como
dafios por humedad o derrames domésticos y defectos de fabricacién. Quedardn fuera de ésta los siguientes supuestos:
Marcas de sillas y muebles sin almohadillas protectoras.
Las sefiales realizadas por carros con ruedas.
Los muebles fijos de gran peso.
El producto deteriorado debido a una mala instalacién.
Decoloraciones o alteraciones del producto debido a la no proteccién contra la luz solar directa.
Si la superficie donde se instala no cumple con las condiciones recomendadas para su instalacién.

Cualquier duda o pregunta respecto a la calidad del producto debe ser resuelta antes de la instalacién, posterior a ésta no se aceptan
reclamaciones.
+ La garantia no incluye la reposicién de otros materiales procesados junto al producto, ni otros costos en que se haya incurrido.
+ La garantia se aplicard Gnicamente al usuario final (con comprobante de compra) y nunca serd transferible, deberd seguir las
indicaciones de la garantia general.
+ La garantia no incluye flete para entrega en domicilio o entrega en obra.
+ La instalacién deberd haber sido realizada por un profesiono?outorizodo y siguiendo siempre las recomendaciones de instalacién.
+ Nadie estd autorizado por nosotros a ofrecer garantias verbales. Nos reservamos el derecho a realizar cambios sin previo aviso ni
obligacién en nuestros productos y publicaciones.

Notas importantes:

La informacién técnica enunciada en este documento representa valores tipicos de orientacién general y en ningin momento puede
ser considerada como garantia, las pruebas se realizaron en condiciones de laboratorio por lo anterior deben en todo caso ser
tomadas como un indicador sujeto de confirmacién después de una aplicacién. El usuario es el Gnico responsable de determinar si
un producto de FONCER es apto para un uso especifico y/o adecuado para el método de aplicacién del usuario. Esta informacién
no podrd ser reproducida total o parcialmente sin la autorizacién por escrito. Esta ficha no es aplicable a productos
complementarios.

*La ¢ltima actualizacién en la ficha técnica sustituye todas las anteriores.
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